| :urbanqggo“’

Sistema de iluminacion Urbandeco®

El nuevo diseno urbano
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El Sistema de iluminacion mas
adecuado para dotar de estilo y
personalidad a los nuevos “Entornos
Urbanos”.

Urbandeco™
La nueva solucion de Carandini.

The most suitable technical lighting
system for lending style and character
to new “Urban Environments”.

Urbandeco®
The new solution from Carandini.
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Urbandeco® es versatilidad.
Pensado para integrarse de forma natural en todo tipo de entornos urbanos.

Urbandeco® is versatility.
Designed to integrate naturally into all types of urban environments.




{=ATRACTIVA.




Urbandeco® es atraccion.
Es el nuevo concepto en iluminacion de Carandini.
Sus componentes pueden combinarse entre si para conseguir un disefio personalizado.

Urbandeco™ Is attraction.
It I1s the new lighting cept from Carandini
iponents can be combined with each other to create a customised design.

Fijacion vertical / Vertical mounting
FV1 Vertical 1 brazo / FVT Vertical 1 bracket

Montaje lateral

Side mounting A\’
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Montaje a pared
Wall mounting
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Fijacion vertical / Vertical mounting
FV2 Vertical 2 brazos / FV2 Vertical 2 brackets

Luminaria / Luminaire
MEDEA, MDA

Montaje a catenaria
Catenary mounting

Fijacion vertical / Vertical mounting
FV3 Vertical 3 brazos / FV3 Vertical 3 brackets

Luminaria / Luminaire
ATEMEA, TMA
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Columna modular

Base: Fundicion de hierro pintado.

Fuste: Tubo de acero galvanizade de 8 144 mm.
Brazos: Tubo de acero galvanizado de @ 60 mm. pintado.
Mudos: Fundicion de aluminio pintado.

Remate superior: Fundicitn de aluminio pintada.

Modular column

Base: Painfed cast iran

Shaft: 8 144 mm galvanised steef fube.

Brackets: & 50 mm galvamsed and painted steel tube,
Joints: Fainted cast aluminium,

Crown: Painted cast aluminium.




Urbandeco®.

Amplia combinacion de estructuras y accesorios = Maxima flexibilidad.
Multiples soluciones y acabados = Diseno personalizado.

Ideal para el alumbrado de zonas urbanas y residenciales.

Urbandeco®™.
ive combination of st

] = Custo
Ideal for lighting urban and residential areas.

Urbandeco®.
Eiemplos de configuracion / Examples of set-ups
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MDL-350 (3,5m) MDL-450 (4,5m) MDL-451 (4, 5m)
Mantaje vertical superior Montaje vertical supesior / Maontaje en nido superor [ Mounting &t o,
Top verticel mounting. Top vertical mownting.

| | 8m (MDL-801)
il /) =S E:';\a.xr\
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- T (MDL-701)"

6m (MDL-601)"

1.5m

MOL-601 (6m)' - MDL-701 (?m)" - MDL-801 (8m)
Mentaje en nudo supenior / Moonting at tag jaint.
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Urbandeco®.
Eiemplos de configuracion / Examples of set-ups
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MDL-702 | T
Maontaje en nisdo superior y en nuda inferior
Mountmeg & bap jovit and at bottom ot
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MDL-802 (&m)
Maontaje en nudo superor y en nudo inferiar,
Mounting at fop jaint amd at bottam joint,




ACCESORIES.

Accesorios de Columna /
Column accessories
(Opcional) / (Cptional)

-
RSC
Remate superior columna
Fost top finial
Accesorios de Luminaria /
Luminaire accessories
(Opcional) / (Optional) \"
BHM
Brazo pared acoplamiento @60
Wall bracket 860
L )
VRS
Remate superior luminaria
Luminaire tinial
Fijaciones / Brackets
(Imprescindible} / (Indispensable) i

FL
Lateral @60
&ide entry 860
//éﬁ |I
f
FS FV1 '
Suspendida Vertical 1 brazo G60/T6

Suspended mounting single cradie B60/76

BP1
Brazo publicitario 1 banderola
Single banner arm

O

VBC
Brida a columna
Coiumn bracket

-

VBVDGD

Brazo acop. vertical doble 860
Double bracket vertical
coupling 860

FVS60
Vertical simpla B60
Vertical mounting B60

Fv2
Vertical 2 brazos B60/ 76
Bi-cradle B50/76

BPZ
Brazo publicitario Z banderolas
Twin banmer arm

Y
“

VFC
Fijacitn a catenaria
L-atenary mounting

=

VBVD76

Brazo acop. vertical doble @76
Double bracket vertical
coupling @76

FVS76
Vertical simple @76

Vertical mounting 876

Fvi
Vertical 3 brazos B60/76
Tri-cradle BE0/76
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Caracteristicas generales

Armadura: Fundicion de aluminio inyectada, entrada mediante
prensaestopas con retencion de cable
Efl?l.ﬂa: Chapa de aluminio entallada y pintada.
Reflector: Aluminio de una sola pieza anodizado y sellado.

“0" Asimétrico longitudinal,

“A" Asimétrico frontal.
Cierre: Flaca de acero galvanizada y pintada de color blanco, unida a la
armadurs mediante bisagra, en la gue se acopla el conjunto cierre -
reflector.
Equipos: Hasta 150W
Acabados estandard: Armadura, copula fijaciones y accesorios; pintado
gris oscuro RAL 7015, (Otros acabados bajo demanda).
Estangueidad grupo dptico: IP-G6.

General features

Body: Cast aluminium access by gland with cable retention,
Canopy: Nofched, painted aluminium sheet,
Reflector: Anodized sealed single-piece aluminium.
07 Aspmmetric fongitudinal.
A" Asymmetric frontal.
Enclosure; Galvanised steel plate painted white, connected to the boay
by a hinge, upon which the enclosure-reffector umit is fitted.
Control gear: Up to 150W
Standard Finishes: Body, canopy mounts and accessories: dark grey RAL
7015 paint. {Other finishes on request)

Watertight optical group: (F-G65.
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Urbandeco® es funcionalidad.
Fotometria variable, grado de estanqueidad IPG6. .
Contaminacién luminosa controlada. Fabricado con materiales completamente reciclables.

Urbandeco® is functionality.
Variahle photometry, IP&6 ertightness
Controlled light pollution. N 2 with completely recyclable materials.

Cierres / Enclosure

M GC CC

“ » Cubeta de palicarbonato s = \idrio templado lenticular Vidrio templado plano
Polycarhonate bow! [ens-shaped tempered Fiat tempered glass
glass

Luminarias / Luminaires
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Libertas perfundent omnia luce



(Durbandeco‘

sistTema

Dotar a la ciudad de luz, dotar a la ciudad de vida.
Endowing the city with light, endowing the city with life.
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LEADEE 1M EHGHTISG SOLLTIRS.

Ronda Universidad, 31
E-08007 Barcelona
Espafia / Spain
Tel: +34 93317 4008
Fax: +34 93317 18 90

Gran Via, 31
E-28013 Madrid
Espana / Spain
Tel.: +34 91 532 27 05
Fax: +34 91 522 37 67

i carandini.com
wyaw.Lurbandecosystem.com
urbandecod@carandini.com

C

C & G CARANDIN, 5.4.% 2005
CAT-030G-160

Den Lasal B15E06-05

AEHOR

ER

Forpasms
Emprivmia

EE-2171%
[T

CARAMDING 5.4, siempre quigre
ofrecer la mepar v mis axtensa gama
de leminarias.

5i desea recibir mayor informacagan,
no dude an dirigirss a nuastras

oficinas o visitar nuestra pagina Web.

C & G CARANDINI S.A. no aswermicd
ningn tipo de respensabilidad como
CONSECUBNCIE de una utilizacicn
incarracta da nuestros praductos.

C & GCARARDINL 5.0 e recsrn ol
denscho de intreducr cusloses

modificacain en ks datns que figusan
e el pragante follebs Sn oo aviso.

CARANDINI, 5.4, always wish tn
offer the best and widest range of
luminaries. If you would like to
receive information on this or any
other of cur company's lines af
products, do not hesitate to contact
owr offices or visit our Web site.

C & G CARANDINI, 5.A. accepts no
responsibility for any conseguences
rasultng from improper use of our
products.

C &G CARAMDIN, 5.4, masns the
right ta intmduce madifications in the
data ol rices appesring on this
calakigue without prior mtce.



